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6 (8) Eingange, 4 Ausgange (3 Relais, 1 potenzialfreier Schaltausgang)

Montage- und Bedienungsanleitung
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Allgemeine Sicherheitshinweise

» Dieses Dokument ist Teil des Produkts.

* Installieren und benutzen Sie das Gerat erst, nachdem Sie dieses Dokument gelesen
und verstanden haben.

* Bewahren Sie dieses Dokument wahrend der Lebensdauer des Gerats auf.

Geben Sie das Dokument an nachfolgende Besitzer und Benutzer weiter.

+ Befolgen Sie alle Sicherheitshinweise. Ziehen Sie bei Unklarheiten eine weitere Fach-
kraft hinzu.

» Die in diesem Dokument beschriebenen MaRnahmen dirfen nur von Fachkraften
durchgefiihrt werden. Ausnahme: Endkunden dirfen den Regler bedienen, wenn sie
zuvor von einer Fachkraft geschult wurden.

*  Durch unsachgemaRe Bedienung kann die Frischwasserstation beschadigt werden.

+ Das Gerat darf nicht an die Stromversorgung angeschlossen sein wenn:

— das Gehause geoffnet oder beschadigt ist.
— Leitungen beschadigt sind.

*  Vom Werk angebrachte Schilder und Kennzeichnungen niemals verandern, entfernen
oder unkenntlich machen.

» Vorgeschriebene Einsatzbedingungen einhalten; mehr dazu im Abschnitt Technische
Daten.

» Dieses Gerat ist nicht bestimmt fr:

—  Kinder

— Personen mit physischen, sensorischen oder mentalen Beeintrachtigungen

— Personen, die nicht Gber ausreichende Erfahrungen und Kenntnisse verfligen.
Es sei denn, sie wurden durch eine Person, die flr ihre Sicherheit verantwortlich
ist, in die Benutzung des Gerats unterwiesen und anfénglich beaufsichtigt.

EG-Konformitatserklarung

Dieses Produkt entspricht in seiner Konstruktion und in seinem Betriebsverhalten den
zutreffenden europaischen Richtlinien. Die Konformitat wurde nachgewiesen.
Weitere Informationen hierzu erhalten Sie von lhrem Fachhandler.
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2.2

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Frischwasserregler, im Folgenden als Regler bezeichnet, ist ein unabhangig mon-
tierter elektronischer Temperaturregler fir die Aufbau-Montage. Die Integration in eine
Pumpengruppe ist moglich, wenn die technischen Daten des Reglers eingehalten werden.
Der wartungsfreie Regler ist ausschlieRlich fiir die Steuerung und Uberwachung einer
PAW-Frischwasserstation vorgesehen. Verwenden Sie ausschlieBlich PAW-Zubehor in
Verbindung mit dem Regler.

Zu dieser Anleitung

Inhalt

Diese Anleitung enthalt alle Informationen, die eine Fachkraft zum Einrichten und
Betreiben des Frischwasserreglers bendtigt.

Zielgruppe

Zielgruppe dieser Anleitung sind Fachkrafte, welche:

» Uber die Kenntnis einschlagiger Begriffe und Fertigkeiten beim Einrichten und Betrei-
ben von Frischwasserstationen verfugen.

» aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis
der einschlagigen Bestimmungen die folgenden Arbeiten beurteilen und mogliche
Gefahren erkennen kénnen:

— Montieren von Elektrogeraten
— Konfektionieren und AnschlieBen von Datenleitungen
— Konfektionieren und AnschlieBen von Stromversorgungsleitungen
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Installation

Hinweis

Nachstehend ist ausschlief3lich die Installation des Reglers beschrieben. Befolgen Sie
beim Installieren von externen Komponenten (Ventile etc.) die Anleitung des jeweiligen
Herstellers.

Gehause offnen/schlieflen

Frontblende entfernen
» Frontblende @ an seitlichen Griffrillen fassen @ und nach vorne abziehen @ (Abb. 1).

Abb. 1:  Frontblende entfernen

Frontblende anbringen

» Frontblende @ vorsichtig aufsetzen und auf das Gehause driicken, so dass sie
einrastet.

Klemmenabdeckung entfernen

Gefahr

Lebensgefahr durch Stromschlag!

* Regler vor dem Entfernen der Klemmenabdeckung von der Stromversorgung trennen.

» Sicherstellen, dass die Stromversorgung des gedffneten Gerats nicht unbeabsichtigt
eingeschaltet werden kann.

1. Schraube @ l3sen (Abb. 1).
2. Klemmenabdeckung ® abnehmen.
Klemmenabdeckung anbringen

1. Abdeckung ® aufsetzen.
2. Schraube @ mit Drehmoment 0,5 Nm anziehen.

99B138120x-mub-de | 2014/11 | V05 5



DE

3.2

Gehause montieren

Der Regler ist fest verbaut. Dieser Abschnitt ist nur im Servicefall (Wechsel des Reglers)
zu beachten.

V' Der Montageort erfiillt die erforderlichen Einsatzbedingungen; mehr dazu im Abschnitt
Technische Daten.

V' Die Montagefliche ist senkrecht und erméglicht die freie Montage an einer gut zu-
ganglichen Position.

Gefahr

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Vor dem Offnen des Gehauses den Regler von der Stromversorgung trennen.
Sicherstellen, dass die Stromversorgung bei offenem Gehéause nicht unbeabsichtigt
eingeschaltet werden kann.

Gehause nicht als Bohrschablone verwenden.

Falls erforderlich, Klemmenabdeckung entfernen.

2. Schraube fiir obere Montagedffnung @ (Abb. 2) eindrehen, sodass der Schrauben-
kopf einen Abstand von 5 ... 7 mm zur Montageflache hat.
3. Regler an oberer Montageéffnung in die Schraube einhangen und senkrecht ausrich-
ten.
4. Untere Montagedéffnung @ durch das Reglergehause hindurch anzeichnen.
5. Regler abnehmen und das Montageloch fir die untere Schraube vorbereiten.
6. Regler an oberer Montagedffnung @ einhangen und mit der Schraube durch die
untere Montagedffnung @ fixieren.
7. Klemmenabdeckung anbringen.
“
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Abb. 2: Ruckseite des Reglers mit Montageéffnungen oben @ und unten @
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3.3 Elektrische Anschliisse herstellen

Gefahr
A Lebensgefahr durch Stromschlag! Stellen Sie sicher, dass bei den in diesem Abschnitt
beschriebenen Arbeiten folgende Bedingungen erfiillt sind:

Wahrend der Installation sind alle zum Regler fiihrenden Leitungen vom Stromnetz
getrennt und kénnen nicht unbeabsichtigt mit dem Stromnetz verbunden werden!

Die Schutzleiter (PE) von Netzzuleitung, Pumpen- und Ventilleitungen sind am Klem-
menblock Schutzleiter angeschlossen.

Alle Leitungen sind so verlegt, dass Personen nicht darauf treten oder dartber stol-
pern kénnen.

Die Kabel erfiillen die im Abschnitt Technische Daten genannten Anforderungen.

Die ortliche Stromversorgung stimmt mit den Daten auf dem Typenschild des Reglers
Uberein.

Die Stromversorgungsleitung ist wie folgt an das Stromnetz angeschlossen:

— mit einem Stecker an einer Wandsteckdose oder

— Uber eine Trennvorrichtung fiir volle Trennung bei fester Verlegung

Die Stromversorgungsleitung ist gemaR den gesetzlichen und 6rtlichen Bestimmungen
des zustandigen Elektrizitdtsversorgungsunternehmens verlegt.

A Vorsicht
Gefahr der Beschadigung und Fehlfunktion.

Nur Komponenten anschlieBen, welche die Ein- und Ausgange des Reglers nicht
Uberlasten; mehr dazu auf dem Typenschild und im Abschnitt Technische Daten.

@ Hinweise
+ Die Polaritat der Signalein-/ausgénge 1 — 4 und R_ ist beim Anschlieben beliebig.

Ausschliefllich Temperaturfihler vom Typ Pt1000 sind zugelassen.

Fahlerleitungen mit Mindestabstand 100 mm von Stromversorgungsleitungen verle-
gen.

Geschirmte Fihlerleitung verwenden, wenn induktive Quellen vorhanden sind wie z. B.
Hochspannungsleitungen, Rundfunksender, Mikrowellengerate.
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3.3.1

Position der Anschlussklemmen

Abb. 3:  Anschlussklemmen im unteren Teil des Reglers (Klemmenabdeckung entfernt)

@ | Klemmenblock Netzanschliisse:

L 1x Phasenleiter (Netzeingang)
R1,R2 2xAusgang (Triac, fir Pumpen oder Ventile)
R3 1x Ausgang (Relais, fiir Pumpen oder Ventile)
woner.  2x Phasenleiter (Ausgange, Dauerspannung)
N 4x Nullleiter (gemeinsame Nullleiter fiir Netzeingang und Ausgénge)
Hinweis

Die Ausgange R1 und R2 sind Uber eine elektronische Sicherung geschiitzt.
@® | Klemmenblock Schutzleiter:

PE 4x Schutzerde (gemeinsame Schutzerde fir Klemmenblock Netzanschliisse)
® | Klemmenblock Signale:

1-4 4x Flihlereingang (Temperaturfiihler Pt1000)

5 1x Kommunikationsanschluss fiir Kaskadierung

R, 1x Signalausgang (potentialfreier Relaiskontakt fiir Schutzkleinspannungen)

PWM R1 2x Steuerausgang (Steuern von Hocheffizienzpumpen)
PWM R2 Anschluss: PWM = braun, L = blau

1 7x Masse (gemeinsame Masse fir Flhlereingdnge und Kommunikations-
anschlisse, sowie Steuerausgange)

Stiftleiste, nur fir interne Verwendung, 2 x Eingang fur PAW-FlowSonic (weil)

Leitungséffnungen an Gehausertickwand

Zugentlastungen oben (2 identische Kunststoffbriicken mit je 2 Zugentlastungen, im
Lieferumfang enthalten)

Zugentlastungen unten

Leitungs6ffnungen an Gehauseunterseite
TTL-/eBUS-Schnittstelle

©e®0 ©0|®
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Leitungséffnungen vorbereiten

Die Leitungen kénnen durch Of_f_nungen in der Gehauseriickwand oder in der Gehauseun-
terseite zugefiihrt werden. Die Offnungen sind vorgestanzt und miissen vor dem Montie-
ren nach Bedarf vorbereitet werden.

So bereiten Sie die Leitungséffnungen an der Gehauseriickwand vor:
1. Leitungsoffnungen ® (Abb. 3) mit einem geeigneten Werkzeug ausbrechen.
2. Kanten entgraten.

So bereiten Sie die Leitungsoffnungen an der Gehauseunterseite vor:

1. Bendtigte Leitungsoffnungen ® (Abb. 3) links und rechts mit einem geeigneten Messer
einschneiden und ausbrechen.

2. Kanten entgraten.

Elektrische Leitungen anschlieBfen

V' Alle Leitungen sind spannungsfrei.
\  Die Leitungséffnungen sind vorbereitet.

» SchlieRBen Sie die Leitungen unter Beachtung folgender Punkte an:
* Leitungsadern den Anschlussklemmen zuordnen, wie im folgenden Abschnitt Klem-
menzuordnung beschrieben.
* Netzeingang und Ausgange: Zuerst PE anschlieRen, danach N und L.
»  Zugentlastungen:
— Zuerst die Zugentlastungen unten belegen, danach die Zugentlastungen oben.
— Beim Verwenden einer Zugentlastung oben die Kunststoffbriicke einsetzen, wie
nachstehend beschrieben.
—  Wenn die Offnung einer Zugentlastung zu groR ist, z. B. bei diinnen Leitungen,
Zugentlastungsbugel umdrehen (Biegung nach unten).
— Zugentlastungen nur verwenden bei Leitungsfiihrung durch die Gehauseunter-
seite. Bei Leitungsfiihrung durch die Gehausertickwand externe Zugentlastungen
vorsehen.

Kunststoffbriicke einsetzen/entfernen
So setzen Sie die Kunststoffbriicken ein:
1. Rechte Kunststoffbriicke mit der Rastnase zuerst einsetzen @ (Abb. 4).

2. Andere Seite der Kunststoffbriicke nach unten driicken @, bis die Federklemme
einrastet.
3. Linke Kunststoffbriicke spiegelverkehrt einsetzen (Rastnase links, Federklemme rechts).

ole) @}@ @}@ [elely

foSEEIEEEIEIEIE

Abb. 4: Rechte Kunststoffbriicke einsetzen
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So entfernen Sie die Kunststoffbriicken:
1. Schraubendreher an der rechten Kunststoffbriicke zwischen Gehause und Federklem-

me @ ansetzen @ (Abb. 5).
2. Schraubendreher vorsichtig nach links driicken ®. Dabei die Federklemme @ nach
rechts hebeln, bis die Kunststofforiicke @ frei ist.

3. Kunststofforiicke mit der freien Hand nach oben herausziehen ®.
4. Linke Kunststoffbriicke entsprechend entfernen.

Abb. 5: Rechte Kunststoffbriicke entfernen

99B138120x-mub-de | 2014/11 | V05
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3.4.2

Klemmenzuordnung

Die folgenden Tabellen und Schaltschemen beschreiben die Zuordnung der externen
Komponenten (Pumpen, Fihler) zu den Reglerklemmen der jeweiligen Variante der
Frischwasserstationen.

DE

FriwaMini
Eingange
Klemme Einzelbetrieb / Kaskadenbetrieb
1,1 Vorlauftemperatur, primar (TVL)
2,1 -
3,1 optional: Fuhler fir Speichertemperatur (TSP)
4,1 Kaltwassertemperatur, sekundar (TKW)
EA1,T Warmwassertemperatur, sekundar
E.1, V' Volumenstrom, sekundar
Ausgange
Klemme Einzelbetrieb Kaskadenbetrieb
R1, N - Zuschaltventil
R2, N Rucklaufventil (optional) Rucklaufventil
(optional, an Master-Regler)
R3, N - -
Loonsr N Primarpumpe, Primarpumpe,
Sekundarpumpe (Zirkulation) Sekundarpumpe (Zirkulation, an
Master-Regler)
PWM R1, L |Primarpumpe Primarpumpe
PWM R2, L | Sekundarpumpe (Zirkulation) Sekundarpumpe
(Zirkulation, an Master-Regler)
Rs, Rs Alarm Alarm

‘const.

PWM (R)2

R2 © R

Lconst. 4

PWM (R)1

Das aktive Ventil R1 wird in der Regleranzeige nicht dargestellt.

99B138120x-mub-de | 2014/11 | V05
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3.4.4 FriwaMidi / FriwaMaxi / FriwaMega

Eingdnge
Klemme Einzelbetrieb / Kaskadenbetrieb
1, 1L Vorlauftemperatur, primar (TVL)
2,1 Warmwassertemperatur, sekundar (TWW)
3,1 optional: Fuhler fir Speichertemperatur (TSP)
4, L Kaltwassertemperatur, sekundar (TKW)
E1,T (Warmwassertemperatur, sekundar)
E1, V' Volumenstrom, sekundar
E2, T (Warmwassertemperatur, sekundar)
E.2, V' Volumenstrom, sekundar (nur FriwaMega)
Ausgange
Klemme Einzelbetrieb Kaskadenbetrieb
R1, N - Zuschaltventil
R2, N Ricklaufventil (optional) Ricklaufventil
(optional, an Master-Regler)
R3, N Bypass (stationsabhangig) Bypass (stationsabhangig)
constr N Primarpumpe, Primarpumpe,
Sekundarpumpe (Zirkulation)* Sekundarpumpe (Zirkulation, an
Master-Regler)*
PWM R1, L | Primarpumpe Primarpumpe
PWM R2, L |Sekundarpumpe (Zirkulation) Sekundarpumpe
(Zirkulation, an Master-Regler)
Rs, Rs Alarm Alarm
Vorsicht

* Bei Verwendung einer Zirkulationspumpe, insbesondere an der FriwaMega, ist unbedingt
die Stromaufnahme der am Regler angeschlossenen Pumpen zu beachten und die Strom-
aufnahme mit dem Regler abzugleichen. In einigen Fallen muss die Zirkulations-pumpe
direkt Uber den Netzanschluss versorgt werden. Die Drehzahlsteuerung erfolgt weiterhin
Uiber das PWM-Signal.

const.

PWM (R)2

R2 O K

Loonst.
PWM (R)1

Das aktive Ventil R1 wird in der Regleranzeige nicht dargestellt.
Das aktive Ventil R3 erscheint als blinkender Warmetauscher in der Regleranzeige.
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Gerat erstmals in Betrieb nehmen

Gefahr
A Lebensgefahr durch Stromschlag! Flihren Sie vor der ersten Inbetriebnahme die im Ab-
schnitt Installation beschriebenen Mafinahmen vollstandig durch.

@ Hinweise
» Nach einer langeren Trennung vom Stromnetz (> 15 Minuten bei mehrstiindiger
vorheriger Netzversorgung) miissen beim Einschalten die Uhrzeit und das Datum
eingestellt werden (nachstehende Schritte 1. —5.).
*  Gespeicherte Funktionen, die nicht mit einer Zeiteinstellung verbunden sind, bleiben
auch nach einem langeren Stromausfall (> 15 Minuten) noch eingestellt.

Uhrzeit

ESC/A

OK

iS ET

Der Regler wird in der Fertigung voreingestelit.
Sie missen nur die Uhrzeit und das Datum einstellen
(Abb. links).

Beachten Sie zur Bedienung den Abschnitt Bedienung.

Innerhalb der gefihrten Bedienung kdnnen Werte nach-

traglich geandert werden. Dabei gilt:

* VI/ESC/A navigieren blockweise vor und zurlck
(Abb. links: V = vor; ESC/A = zurtck).

* Navigieren (mit V/Esc/A) ist immer nach dem Ab-
schlieRen eines Blocks mdglich.

+ Das nachtrégliche Andern eines Blocks wird mit SET
eingeleitet.

So nehmen Sie den Regler in Betrieb:

Uhrzeit einstellen

1. Stromversorgung des Reglers herstellen.
— Uhrzeit 12: 00 wird angezeigt.
— 12 blinkt (Abb. links)

V A driicken, um die Stunde einzustellen.
SET drlicken. Die Minute blinkt.

YV A drlcken, um die Minuten einzustellen.

SET drlicken.
Wiederholen Sie die Schritte 4. und 5., um Jahr,
Monat und Tag einzustellen.

o0 wN

Hinweis

Die Winter-/Sommerzeitumstellung muss manuell erfolgen.

99B138120x-mub-de | 2014/11 | V05
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5 Aufbau
51 Gehause

Nr. | Element Abssiz:zitt

(@ | Taste Betriebsart &——% 6.1,7
(unter Frontblende)

@ | Bedientasten A, SET, ESC, V 6.1

B | Anzeige 5.2

@ | Frontblende 3.1

® | Klemmenabdeckung 3310

® | Befestigungsschraube der -
Klemmenabdeckung

" Abschnitt 3.3.1 beschreibt die Anschlussklemmen
unter der Klemmenabdeckung.

Abb. 6: Vorderansicht des Reglers
5.2 Anzeige
5.2.1 Ubersicht

error @3’?‘:'3% 0126V 0 "
mi

Abb. 7:  Ubersicht (iber die Bereiche der Anzeige (alle Elemente sichtbar)

@ |Systemgrafik

@ |Einstellment

(® |Piktogramme fir Funktionen
@) |Betriebs- und Einstellwerte

Die Bereiche der Anzeige sind nachstehend beschrieben.
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5.2.3

5.24
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Symbole der Systemgrafik
Nachstehende Tabelle beschreibt die Symbole in der Systemgrafik (© in Abb. 7).

Symbol | Beschreibung Symbol | Beschreibung

—— | Rohrleitung Pumpe, eingeschaltet

Pumpe, ausgeschaltet

externer Warmetauscher

M\ | Brauchwasser-Entnahmestelle

Temperaturfuhler

Speicher Volumenstromsensor

<] JENEY

* 3-Wege-Ventil mit Angabe der
FlieRrichtung

Einstellmenii
Das Einstellmeni (@ in Abb. 7) enthalt folgende Eintrage:

Uhrzeit
Funktionen Trinkwarmwasser-Solltemperatur

Thermische Desinfektion Rucksetzen auf die Werkseinstellung

Piktogramme fiir Funktionen
Nachstehende Tabelle beschreibt die Piktogramme flr Funktionen (® in Abb. 7).

Symbol | Beschreibung
Handbetrieb

=
@ Pumpe wird drehzahlgeregelt
—=  |angesteuert”
A Alarmausgang "

Legio |Thermische Desinfektion

» Symbol ist sichtbar, solange die Funktion/der Parameter im Einstellmeni bearbeitet wird.

99B138120x-mub-de | 2014/11 | V05 15
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5.2.5

16

Betriebs- und Einstellwerte

Die Anzeige der Betriebs- und Einstellwerte (® in Abb. 7) besteht aus folgenden Ele-
menten:

o 060 ® ® ®
1

error O8SEE 120 121210
max

mex (=g g I 0, ) <

@ | Symbol wird angezeigt, wenn ein Fehler auftritt.

@ | Symbol fiir die Zeitsteuerung von Funktionen. Das Symbol wird angezeigt wenn:
* eine Zeitbegrenzung/-steuerung eingestellt wird

» der Status der Zeitbegrenzung/-steuerung angezeigt wird

» die Zeitbegrenzung eine Temperatursteuerung blockiert (Symbol blinkt)

® | Nummer des Zeitfensters, das gerade im Einstellmeni eingestellt/angezeigt wird
oder in dem sich die aktuelle Uhrzeit gerade befindet.

Die Zeitsteuerung einer Funktion besteht aus 1 oder 3 einstellbaren Zeitfenstern.
Beispiel:

Zeitfenster 1: 06:00 — 08:00

Zeitfenster 2: 11:00 — 12:30

Zeitfenster 3: 17:00 — 19:00

@ | Zusatzinformationen:

on, of f: Schaltzustand/Schaltbedingung ein, aus

max, min: maximaler Wert, minimaler Wert

2: aufsummierter Betriebswert seit der ersten Inbetriebnahme, nicht zurlicksetzbar
A: aufsummierter Betriebswert seit dem letzten Riicksetzen auf 0

® | Anzeige von:

*  Messwerten

* Einstellwerten

* Fehlercodes

» weiteren Informationen, z. B. Software-Version

® |Physikalische Einheit des in ® angezeigten Werts: °C, I/min, %, h, kWh, MWh
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6 Bedienung
Dieser Abschnitt enthalt allgemeine Informationen zur Bedienung des Reglers.
6.1 Bedientasten
Die Bedienung erfolgt mit den Tasten A, ¥, SET, ESC und T—== wie folgt:
A »  blattert im Menu nach oben
» erhoht einen Einstellwert um 1 Stufe
Y »  bléattert im Meni nach unten
» verringert einen Einstellwert um 1 Stufe
SET +  wahlt einen Einstellwert zum Andern an (Einstellwert blinkt)

» bestatigt einen Einstellwert oder springt eine Menlebene tiefer
» ruft das Einstellmeni auf (nicht im Handbetrieb)

ESC * verwirft eine Einstellung
» springt eine Bedienebene héher

T——C |stellt die Betriebsart ein

@ Hinweis
Es wird empfohlen, geénderte Einstellungen schriftlich zu notieren.

6.2 Anzeige beim Bedienen

» Blinken einer Komponente in der Systemgrafik bedeutet: Der angezeigte Betriebs-

oder Einstellwert gilt fir die blinkende Komponente.
Ausnahme: &—= blinkt im Handbetrieb immer.

* Anzeigen, die automatisch im Wechsel angezeigt werden, sind in den Abbildungen

Uberlappend dargestellt. Beispiel: Abbildung im Abschnitt Betriebsart Off.
7 Betriebsarten

71 Betriebsart wechseln

Q Vorsicht
Gefahr von Pumpenschaden durch Trockenlaufen. Schalten Sie die Betriebsarten Hand-

betrieb und Automatik nur ein, wenn die Anlage beflllt ist.

Frontblende entfernen.

Taste &—— 2 Sekunden driicken, um die Betriebsart zu wechseln.
Bei Bedarf Schritt 2. wiederholen.

Frontblende anbringen.

PN =

Off Handbetrieb Automatik

|:GFF Csi FR 50"
2s 2s M

2s
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7.2 Betriebsart Off

Funktionsweise
» Alle Ausgange sind abgeschaltet (Ausgange/Steuerausgange stromlos, Relais gedffnet).

Q Vorsicht
Die Pumpenleitungen stehen noch unter Spannung, da diese konstant mit 230 V versorgt
werden.

* OFF und die Software-Version werden abwechselnd angezeigt.
Beispiel in Abb. unten: Software-Version bk 1.2

* Hintergrundbeleuchtung ist rot

» Variantenanzeige kann aufgerufen werden (siehe Abb. unten)

Bedienung

P Taste SET drlicken, um die Anzeige der voreingestellten Variante der Frischwasser-
station aufzurufen.

| BFF oo

] \IIIE' 1
bk:id SET

» Tasten A und V gleichzeitig 2 Sekunden driicken, um in die Variantenauswahl zu
gelangen. Fir weitere Informationen zu den Varianten siehe Abschnitt 8.8 Hydraulik-
variante einstellen.

Hinweis
Die Variante darf nur von einer Fachkraft gedndert werden. Beim Umstellen der Variante
ist sonst die korrekte Funktion des Reglers nicht gewahrleistet.
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Betriebsart Handbetrieb

Funktionsweise

+ Hintergrundbeleuchtung ist rot, Symbol Gabelschlissel &—= blinkt.
» Die Ausgange des Reglers (Pumpen, Ventile) kénnen manuell geschaltet werden.
Mégliche Schaltzustande:
0: aus
1:ein
0% ... 100%:Ansteuerung der HE-Pumpe via PWM (nur H1, H2)
A: Automatischer Betrieb gemaR Einstellungen im Einstellmenu
»  Aktuelle Temperaturen und Betriebsstunden kdnnen angezeigt werden (Statusanzeige).
» Die Anzeige der Warmwassertemperatur zeigt einen nicht geglatteten Wert.
* Beim Wechseln in den Handbetrieb sind alle Ausgange auf A geschaltet, R1 wird
angezeigt.
« Typische Anwendung: Funktionstest (Wartung), Fehlersuche.

Bedienung

So schalten Sie die Ausgédnge ein und aus:

1. BeiBedarf AV driicken, um einen anderen Ausgang zu wahlen.
2. SET dricken. Der Schaltzustand blinkt.

3. AV dricken, um den Schaltzustand zu andern.

4. sET driicken, um die Anderung zu (ibernehmen.

Siehe dazu B in nachstehender Abbildung.
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So zeigen Sie die aktuellen Temperaturen und Betriebsstunden an:

1. Esc dricken. Der Temperatur-/Betriebsstundenwert wird angezeigt, die zugehdrige
Komponente blinkt (B, Anzeige ist nicht abgebildet).

2. AV dricken, um eine andere Komponente zu wahlen.

3. SET drucken, um die Anzeige der Temperatur-/Betriebsstundenwerte zu verlassen.

AR SET R RS
== - ==
' L SET '
¥ 1
1
7'y : 7'y
AV AV
A : v
KA : k-
-t +SET =
70N ey { 0
H
.
A 1 A
1
AV i AV
v : v n
= ] of .
K+ A ; AR
'
AV
v
o0
I
-ﬁ-
A
AV
v
HE R
7 N

A
0

S
SET,
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7.4 Betriebsart Automatik

Funktionsweise

Die Betriebsart Automatik ist im Auslieferungszustand voreingestellt.
Automatik ist die normale Betriebsart, das System wird automatisch gesteuert.
Folgende Aktionen sind mdglich:

» Status anzeigen (Statusanzeige): Status der externen Komponenten anzeigen
(Temperaturen, Schaltzustande, Laufzeiten) 4]

*  Gespeicherte Min.-/Max.-Werte (Temperaturfiihler) oder Summen-/Differenzwerte
(Betriebsstunden” der Pumpen und Ventile) anzeigen
Summenwerte (Symbol Y ): Betriebsstunden seit der ersten Inbetriebnahme. Summen-
werte kdnnen nicht zuriickgesetzt werden.
Differenzwerte (Symbol A): Betriebsstunden seit dem letzen Riicksetzen auf 0

*  Gespeicherte Min.-/Max.-/Differenzwerte zurlicksetzen

» Einstellment aufrufen

" Aufsummierte Einschaltzeiten der Ausgange

Bedienung
V' Der Regler ist in der Statusanzeige.

So zeigen Sie die gespeicherten Min.-/Max.-/Differenzwerte an und setzen Sie zuriick:

1. BeiBedarf AV driicken, um eine andere Komponente anzuzeigen (ll, Komponente blinkt).

2. SET dricken. Die Min.-/Max.-/Differenzwerte werden im Wechsel angezeigt EA.

3. Bei Bedarf 2 Sekunden SET driicken, um den momentan (!) angezeigten Wert zu-
riickzusetzen .

4. EsC dricken. Die Statusanzeige wird angezeigt.

5. Bei Bedarf Schritte 1. bis 4. wiederholen.

So zeigen Sie den Status externer Komponenten an:
» AV driicken, um den Status einer anderen Komponente anzuzeigen (I'.I).

So rufen Sie das Einstellmenii auf:
» seT 2 Sekunden driicken . Das Einstellmenii wird angezeigt.

9 [~ 55
n!—" gi; 5 in 30‘ SET2s
12 fimg] o ¥ e
AT #*
el—i: ) SET N e SET2s
il sETZs,gy E 4’57
AT b
i rﬂ;ﬁg SET v i - - 35 SET2s
I -
D |
I Creg? o & j] }
[_]_L;:BE |
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8.1

22

Einstellmenii

Ubersicht

Die nachstehende Grafik zeigt eine Ubersicht iber die Struktur des Einstellmeniis.

AV AV
Uhrzeit Funktionen Trinkwarmwasser-
SET | ser
U_hrze|t Warmemenge - F:01
einstellen

| av

Zirkulation - F:02

| av

Verteilventil im Ricklauf - F:03

| av

Komfortfunktion - F:04

| av

Bypass (stationsabhangig) - F:05

| av

Kontrolle Pufferspeichertemperatur - F:06

| av

Gleitende Warmwassertemperatur - F:07

| av

Thermische Desinfektion - F:08

| av

Kaskade - F:09

| av

Bus - F:10
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Solltemperatur

Thermische Desinfektion

AV

Werkseinstellungen
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8.2

8.3

8.4

8.5

24

Einstellmenii aufrufen und Meniieintrag wahlen

\  Betriebsart Automatik oder Of f ist gewahlt.

1. Zwei Sekunden sSET driicken. Das Einstellmeni wird angezeigt, der MenUeintrag @
blinkt.

2. AV driicken, um einen anderen Menueintrag zu wahlen.

3. Einstellungen éndern, wie in den folgenden Abschnitten beschrieben.

Uhrzeit einstellen

3 @ blinkt.

SET drlicken. Die Stunde blinkt.

A driicken, um die Stunde einzustellen.

SET driicken. Die Minute blinkt.

A driicken, um die Minute einzustellen.

SET drlicken.

Wiederholen Sie die Schritte 4. und 5., um Jahr, Monat und Tag einzustellen.

oaRrLb=

Funktionen einstellen
v Func blinkt.

» Gehen Sie weiter vor, wie im Abschnitt Funktionen beschrieben.
Trinkwarmwasser-Solltemperatur einstellen

Funktionsweise

Der Regler versucht, die Warmwassertemperatur auf den eingestellten Wert zu regeln.
Die Warmwassertemperatur kann innerhalb folgender Grenzen geandert werden:
Minimal: 20 °C

Maximal: 90 °C

Werkseinstellung: 60 °C

Bedienung
cre ' Para blinkt.
du0
1. SET driicken. Die Trinkwarmwasser-Solltemperatur
N SET wird angezeigt, die zugehdrige Komponente in
Pore der Systemgrafik blinkt (Abb. links).
—&- 2. SET driicken. Der Temperaturwert blinkt.

3. AV driicken, um den Wert zu andern.
4. SET driicken, die Anderung wird Gibernommen.

Tipp fiir Komfortoptimierung:
Bei hohen Puffertemperaturen (z.B. Solarbetrieb) sollte die Trinkwarmwasser-Temperatur
maoglichst hoch (max. 60 °C) eingestellt werden.
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Thermische Desinfektion einschalten

Funktionsweise

Das Frischwassermodul stellt bei Bedarf héhere Trinkwarmwasser-Temperaturen bereit,
um gefahrliche Keime abzutéten. Gleichzeitig wird die Zirkulationspumpe mit voller Dreh-
zahl angesteuert, sofern die Zirkulationsfunktion aktiviert wurde. Wenn keine Zirkulations-
funktion aktiviert ist, wird nur die Trinkwarmwasser-Solltemperatur auf die Desinfektions-
temperatur erhéht.

Uber das Einstellmenii wird die thermische Desinfektion manuell gestartet. Nach einem
manuellen Start muss die thermische Desinfektion wieder manuell gestoppt werden. Zur
Sicherheit wird die thermische Desinfektion bei einem manuellen Start nach einer Stunde
Laufzeit automatisch deaktiviert.

Detaillierte Einstellungen der thermischen Desinfektion missen in der dazugehdrigen
Funktion (F:08) vorgenommen werden, sieche Abschnitt 9.2.8 Thermische Desinfektion.

Hinweis
Im Kaskadenbetrieb werden wahrend der Desinfektionszeit beide Module vom Master-
Regler freigegeben.

Bedienung
\  Die Funktion Thermische Desinfektion (F:08) wurde aktiviert, siehe Abschnitt
9.2.8 Thermische Desinfektion. Andernfalls wird ,—--" angezeigt.
V' Legio blinkt.
1. StArt wird angezeigt.
2. SET drlcken. oFF wird angezeigt.
3. SET driicken. oFF blinkt.
4. AV driicken. on und £\ Legio blinken.
5. SET driicken. Die Anderung wird (ibernommen. A Legio blinkt. Der Regler bleibt im

Legio-Menu bis die thermische Desinfektion manuell deaktiviert wird. Spatestens nach
1 h wird die thermische Desinfektion automatisch deaktiviert.

Auf die Werkseinstellung riicksetzen
v O blinkt, RESEt wird angezeigt.

1. SET 5 Sekunden driicken.
2. Nach einer kurzen Laufanzeige wechselt der Regler in die Betriebsart Automatik.

Folgende Werte werden nicht zurlickgesetzt:
* min./max. Werte

* Betriebsstunden

» Uhrzeit und Datum

+ aufsummierte Zapfmenge

» aufsummierte Warmemenge

» Hydraulikvariante
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8.8 Hydraulikvariante einstellen

Der Regler kann alle Stationen abbilden und ist fiir die jeweilige Variante voreingestellt.
Im Service-Fall muss ggf. die Variante neu eingestellt werden.

V' Betriebsart Of £ ist gewahlt.

SET drlicken.

A und V gleichzeitig 2 Sekunden driicken.

A\ oder V dricken, um Variante auszuwahlen.
SET drlicken.

PON=

Variante Station

2 FriwaMini

4 FriwaMidi

6 FriwaMaxi mit Bypass

8 FriwaMega mit Bypass
10 FriwaMaxi
12 FriwvaMega

Funktionen

9.1 Allgemeines zur Bedienung der Funktionen

Funktionen anzeigen

off IZu71 Beim Anzeigen der Funktionen sind folgende Informationen sichtbar:
L& *  Funktionsnummer, z. B. F: 01 (Abb. links)

~__|* Schaltzustand:

o SET — on: Funktion ist aktiviert

0 Fune — off: Funktion ist deaktiviert (Abb. links)
Hinweis
Wird die Funktion nicht angezeigt, oder weder on noch of f ange-
zeigt, kann die Funktion nicht verwendet werden. Mdgliche Griinde:
» das eingestellte System lasst die Funktion nicht zu
» alle Ausgange sind belegt

So zeigen Sie die Funktionen an:
v Func blinkt.

1. SET drlicken. F: 01 blinkt.
2. AV dricken, um die nachste Funktion anzuzeigen.
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Funktion aktivieren

)

Um eine Funktion verwenden zu kénnen, muss sie aktiviert (Aktivierung =
LI on) und ihre Kenngréfen vollstandig eingestellt werden. Wird die Funktion
aktiviert und verlassen, bevor alle erforderlichen KenngréRRen eingestellt
sind, blinkt kurz oFF (Abb. links). Danach wird die Funktion mit dem
Schaltzustand oFF angezeigt (Funktion ist deaktiviert).

=,

SET

OFOT
I

So aktivieren Sie eine Funktion:
Funktionsnummer blinkt.

SET dricken. Die Funktion ist angewahlt und blinkt.
SET drliicken. oFF wird angezeigt.

SET driicken. oFF blinkt.

AV driicken. on blinkt.

SET druicken. Die Funktion ist aktiviert.

KenngroRen einstellen, wie nachstehend beschrieben.

ook wN~

Zeitfenster kopieren
[ Ein eingestelltes Zeitfenster in der Zeitsteuerung einiger Funktionen kann
- J kopiert und auf einen anderen Tag Ubertragen werden.

i So kopieren Sie ein Zeitfenster:
EQ@ V' In der Funktion wurde das Zeitfenster eingestellt.
Einstellmenu des Zeitfensters 6ffnen.
AV driicken bis COPY erscheint.
SET drlicken. to: d.1 wird angezeigt.
AV driicken um den gewlinschten Tag auszuwahlen.
SET driicken. Das Zeitfenster wurde kopiert.

(0] =N
Lo

aRwh =

Kenngrofe einstellen

Die Funktionen haben unterschiedlich viele Kenngréien.
Der Wert einer Kenngréfe wird immer mit den gleichen Bedienschritten
eingestellt
So stellen Sie den Wert einer KenngroBe ein:
Die Funktion wurde aktiviert, wie zuvor beschrieben.
1. AV dricken, um eine Kenngréf3e zu wahlen.
2. SET dricken. Der Wert der KenngroRRe und die zugehdrige Kompo-
nente in der Systemgrafik blinken.
AV driicken, um den Wert zu andern.
SET driicken, um die Anderung zu tibernehmen.
Schritte 1. bis 4. fur weitere Kenngréf3en wiederholen.
ESC dricken, wenn alle KenngroéfRen der Funktion eingestellt sind.
Die Funktionsnummer blinkt.

o0k w
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9.2

9.2.1

Funktionsbeschreibungen

Die Tabellen in diesem Abschnitt beschreiben die KenngroRen der Funktionen wie folgt:

» Die Zeilen enthalten die KenngréRen in der gleichen Reihenfolge, wie sie auf der
Anzeige erscheinen.

» Die Spalten enthalten von links nach rechts folgende Informationen:

Spalte

Beschreibung

Anzeige

Beispiel firr die Anzeige beim Einstellen der Kenngro3en.

KenngroRe

Bezeichnungen der KenngroéRRen und ihre Abhangigkeit voneinan-

der. Abhangige KenngréRen kdnnen nur angewahlt und einge-

stellt werden, wenn die Ubergeordnete Kenngréfle den Wert on

hat. Dies ist wie folgt dargestellt:

» Ubergeordnete KenngroRe: fette Schrift

» abhangige Kenngréen: unterhalb der Gbergeordneten Kenn-
groRe nach rechts eingertickt

Beispiel: In der Tabelle der Funktion Zirkulation werden die

KenngroRen Fuhlereingang, Einschalttemperatur und Ausschalt-

temperatur nur angezeigt, wenn die Temperatursteuerung den

Wert on hat.

min., max.,

Werkseinstellung

Untere (min.) und obere Grenze (max.) des Wertebereichs einer
KenngroRe sowie die Werkseinstellung. Enthalt ein Wertebereich
nur wenige Werte, so sind diese einzeln genannt. Beispiel: on,
OoF'F.

Warmemenge

off

)

]
(A

[

SET
O
o Func
o

Berechnet die erfasste Warmemenge anhand folgender KenngrofRen:
. Warmwassertemperatur, sekundar

. Kaltwassertemperatur, sekundar

. Volumenstrom, sekundar

Es sind keine weiteren Einstellungen erforderlich.

Die Funktion kann nur aktiviert bzw. deaktiviert werden.

Messwertanzeige:

Die Anzeige der Messwerte erfolgt im Statusmend. Die aktuelle Leistung
und die Tageswarmemenge werden anschlieRend an die Frischwasser-
werte angezeigt.

Aktuelle thermische Leistung:
Durch Dricken von SET wird der dazugehorige max-Wert angezeigt.

Tageswarmemenge:

Durch Driicken von SET werden abwechselnd die Gesamtwarmemenge
und die Tageswarmemenge angezeigt. Die Tageswarmemenge wird
taglich um 00:00 zurickgesetzt.

28

Hinweis
Im Kaskadenbetrieb zeigt jeder Regler seine ,eigene” berechnete
Warmemenge an.

®

Werksein-

min. stellung

Kenngrofe max.

on, OFF on

Aktivierung
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9.2.2 Zirkulation
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Schaltet eine Zirkulationspumpe temperatur-, zeit- und/oder zapfgesteuert
ein und aus. Die drei Steuerungsarten sind beliebig kombinierbar. Um die
Zirkulation zu aktivieren missen mindestens die Drehzahleinstellung der

Pumpe bestatigt werden und eine Betriebsart aktiviert werden.

Temperatursteuerung: Unterschreitet die Temperatur am Zirkulations-

rcklauf den Wert T

on’

wird die Zirkulationspumpe solange eingeschaltet,

bis die Temperatur den Wert T_ erreicht. Die Temperatursteuerung ist bei
aktivierter Zeitsteuerung zeitlich begrenzt.
Zeitsteuerung: Liegt die aktuelle Uhrzeit innerhalb eines von 3 einstell-
baren Zeitfenstern, ist die Zirkulationspumpe:
. dauerhaft eingeschaltet, wenn die Temperatursteuerung deaktiviert

ist (oFF)

. temperaturgesteuert, wenn die Temperatursteuerung aktiviert ist (on)
Zapfsteuerung: Kurzes Zapfen (< 5 s) schaltet die Zirkulationspumpe

fur die Einschaltdauer ein. Nach Ablauf der Einschaltdauer bleibt die Zirku-
lationspumpe mindestens flr die Dauer der Wartezeit ausgeschaltet. Die

Zapfsteuerung funktioniert unabhangig von der Zeitsteuerung.

Verkniipfen der Betriebsmodi:

Wenn Zeit- und Temperatursteuerung ausgewahlt wurden, sind diese
Funktionen UND verknipft. Die Durchflusssteuerung ist immer ODER
verknipft und hat somit die hochste Prioritat, da dies eine direkte Anfor-
derung des Benutzers ist. Das Erreichen der gewiinschten Temperatur im
Zirkulationskreis beendet eine Durchfluss-Anforderung jedoch vorzeitig

(bei Kombination ,tc’ + ,cc’+ ,fc').

Hinweise zum Einstellen der Betriebsmodi finden Sie auf den Seiten 30-31.

@ Hinweis
24h nach dem letzten Start der Zirkulationspumpe wird eine Hygi-
enespulung von 5 min durchgeflhrt. Diese Einstellung kann nicht

verandert werden. In der Statusanzeige erscheint 24h.

o 1 Werksein-
Kenngrofe min. max.
stellung
Aktivierung on, OFF OFF
Drehzahlregelung 0% 100% 40%
Temperatursteuerung (tc) on, OFF OFF
Einschalttemperatur T_ 0°C T:.—2K 55°C
Ausschalttemperatur T_ T.+2K 95°C 60 °C
Zeitsteuerung (cc) on, OFF OFF
Tag day: 1 bis day: 7 -
Zeitfenster 1 Start/Ende 0:00 23:59 6:00/8:00
lon, loff
Zeitfenster 2 Start/Ende 0:00 23:59 12:00/13:30
2on, 20ff
Zeitfenster 3 Start/Ende 0:00 23:59 18:00/20:00
3on, 3off
Zapfsteuerung (fc) on, OFF OFF
Einschaltdauer Ton 1 min 10 min 2 min
Wartezeit Tof £ 0 min 60 min 10 min
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Drehzahlregelung der Zirkulationspumpe

[)

'
®

)
I

-

o

[SET]

Die Drehzahl der Zirkulationspumpe muss bei der ersten Inbetriebnahme
eingestellt werden. Nach Aktivierung von F02 (on) driicken Sie hierzu

die Taste V. In regelméaRigen Abstanden werden jetzt abwechselnd die
Drehzahl (in %), der erzeugte Volumenstrom (in I/min) und die Vor- und
Ricklauftemperatur (in °C) angezeigt. Nach Betatigen der Taste SET (Dreh-

zahlwert wird angezeigt und blinkt) muss nun die Drehzahl der Zirkulations-
pumpe entweder durch SET bestéatigt werden oder mit den Tasten A oder
V eingestellt werden.

Nach der Bestatigung des Drehzahlwertes kénnen Sie die Einstellung
anhand des Volumenstroms und der Temperaturen kontrollieren. Um eine
ausreichende thermische Desinfektion zu gewahrleisten, sollte die Tem-
peraturdifferenz zwischen Ein- und Austritt weniger als 5K (besser 3-4K)
betragen. Ist die Differenz héher, kann die Drehzahl der Zirkulationspumpe
erhoht werden und somit mehr Energie in das System eingebracht werden,
um die Temperaturdifferenz zu verringern. Wenn die Drehzahl zufriedenstel-
lend ist, driicken Sie die Taste V/, um eine Betriebsart zu aktivieren.

Temperatursteuerung

on |

Em

Wenn eine Funktion temperaturgesteuert werden soll, muss die Tempera-
tursteuerung eingeschaltet werden (tc = temperature control).
In der Abbildung ist die Temperatursteuerung eingeschaltet (on).

Zeitsteuerung

@oncc

o

Qlon M7
oy

e

Endzeit ei

@ °ff MMM
UBL'UU

P

Wenn eine Funktion zeitgesteuert werden soll, missen die Zeitsteuerung
eingeschaltet und die Zeitfenster eingestellt werden (cc = clock control).
In der Abb. links ist die Zeitsteuerung eingeschaltet (on).

Startzeit eines Zeitfensters

Beim Einstellen der Startzeit eines Zeitfensters wird links von der Startzeit
Folgendes angezeigt (siehe Abb. links):

Nummer des Zeitfensters 1 ... 3, dessen Startzeit eingestellt wird (hier: 1)
on

nes Zeitfensters

Beim Einstellen der Endzeit eines Zeitfensters wird links von der Endzeit
Folgendes angezeigt (siehe Abb. links):

Nummer des Zeitfensters 1 ... 3, dessen Endzeit eingestellt wird (hier: 1)
off

30

Hinweis

Die Startzeit liegt immer vor der Endzeit! Wird versucht, die Startzeit
spater als die Endzeit einzustellen, dann wird die Endzeit automa-
tisch mitverschoben.

®
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Zapfsteuerung

“F

i

Wenn eine Funktion zapfgesteuert werden soll, muss die Zapfsteuerung
eingeschaltet werden (Fc = flow control). In der Abbildung ist die Zapfsteu-
erung eingeschaltet (on).

9.2.3 Verteilventil im Riicklauf

off =171

a0
[ R

Ha

U

Schaltet das Verteilventil im Rucklauf zu, welches auf den Ausgang R2
vordefiniert ist.

Es sind keine weiteren Einstellungen erforderlich.

Die Funktion kann nur aktiviert bzw. deaktiviert werden.

R2 ein bei TKW 2 28 °C
R2 aus bei TKW <23 °C

Messwertanzeige:

Die Anzeige der Messwerte erfolgt im Statusmen(. Die Temperatur des
Kaltwasserfiihlers und die Betriebsstunden des Verteilventils werden
anschlieffend an die Frischwasserwerte angezeigt.

Temperatur des Kaltwasserfiihlers:
Durch Driicken von SET werden die dazugehdrigen min/max-Wert angezeigt.

Betriebsstunden des Verteilventils:
Durch Driicken von SET werden abwechselnd der Deltawert und der
aufsummierte Wert der Betriebsstunden angezeigt.

Hinweis

@ Im Kaskadenbetrieb darf diese Funktion nur beim Master-Regler
aktiviert sein. Im Slave-Regler ist diese Funktion gesperrt.
Der Slave-Regler sendet seine Kaltwassertemperatur an den
Master-Regler.
Sind beide Stationen aktiv, wird die héhere Kaltwassertemperatur
als Schaltwert herangezogen.

" . Werksein-
Kenngrofe min. max.
stellung
Aktivierung on, OFF OoFF

99B138120x-mub-de | 2014/11 | V05 31



DE

9.24

Komfortfunktion

off

)

1
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o

-

. nicht verfugbar bei FriwaMini

Warmt die Primarseite des Warmetauschers vor, um das Startverhalten
des Moduls zu beschleunigen. Dazu wird die Primarpumpe in Abhangig-
keit der Vorlauf-Temperatur mit geringer Drehzahl geschaltet. Wenn die
Komforttemperatur am Vorlauf-Sensor erreicht wird, wird die Funktion flr
5 Minuten gesperrt, um ein Takten der Pumpe zu vermeiden.

Hinweis

@ Durch einen immer warmen Warmetauscher wird der Verkalkungs-
schutz deaktiviert. Aktivieren Sie die Komfortfunktion nicht bei
erhohter Verkalkungsgefahr.

Die Komfortfunktion regelt den Betrieb der Primarpumpe wahrend zapf-
und zirkulationsfreien Zeiten.

Die Komfortsolltemperatur kann nicht eingestellt werden, sie berechnet
sich automatisch aus der aktuell eingestellten Trinkwarmwasser-Solltem-
peratur (TWW-Soll - 7 K).

Um einen dauerhaften Betrieb der Primarpumpe aufgrund eines nicht
ausreichend warmen Speichers zu vermeiden, fuhrt der Regler eine
Sicherheitsabfrage durch. Wenn innerhalb von 100 s nach Start der Kom-
fortfunktion die Vorlauftemperatur nicht den berechneten Komfortsolltem-
peraturwert erreicht hat, wird die Komfortfunktion fiir eine Stunde gesperrt.
Die Funktion kann nur aktiviert bzw. deaktiviert werden.

Hinweise zum Einstellen der Zeitsteuerung finden Sie auf Seite 33.

Messwertanzeige:
Die Anzeige der Komfortfunktion erfolgt im Statusmenu. Das langsame
Drehen der Pumpensegmente symbolisiert die laufende Pumpe.

Hinweis

@ Im Kaskadenbetrieb muss die Funktion sowohl beim Master-Regler
als auch beim Slave-Regler aktiviert werden. Die Komfortfunktionen
am Master- und Slave-Regler arbeiten unabhangig voneinander.

@ on

KenngroBe min. max. Werksein-
stellung
Aktivierung on, OFF oFF
Drehzahlregelung 0% 100% 35%
Zeitsteuerung on, OFF OFF
Zeitfenster 1 Start/Ende 0:00 23:59 6:00/8:00
Zeitfenster 2 Start/Ende 0:00 23:59 12:00/13:30
Zeitfenster 3 Start/Ende 0:00 23:59 18:00/20:00
Zeitsteuerung
Wenn eine Funktion zeitgesteuert werden soll, mussen die Zeitsteuerung
cc eingeschaltet und die Zeitfenster eingestellt werden (cc = clock control).

P

32

In der Abb. links ist die Zeitsteuerung eingeschaltet (on).
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Startzeit eines Zeitfensters

O lon l'l,S.nﬁ
uorog

Beim Einstellen der Startzeit eines Zeitfensters wird links von der Startzeit
Folgendes angezeigt (siehe Abb. links):

E‘@ﬁ *  Nummer des Zeitfensters 1 ... 3, dessen Startzeit eingestellt wird (hier: 1)
Fone

on

Endzeit eines Zeitfensters

@ of (P10
o

s

9.2.5 Bypass

Beim Einstellen der Endzeit eines Zeitfensters wird links von der Endzeit
Folgendes angezeigt (siehe Abb. links):

*  Nummer des Zeitfensters 1 ... 3, dessen Endzeit eingestellt wird (hier: 1)
¢ off

Hinweis

Die Startzeit liegt immer vor der Endzeit! Wird versucht, die Startzeit
spater als die Endzeit einzustellen, dann wird die Endzeit automa-
tisch mitverschoben.

off  I=aIC

L )

L,
_@_ Func

. nur verflgbar bei FriwaMaxi mit Bypass bzw. FriwaMega mit Bypass

Verbessert das Ausregeln der Trinkwarmwasser-Solltemperatur bei
kleinen Zapfmengen und hoher Quelltemperatur. Der Primarvolumenstrom
und die Vorlauftemperatur werden abgesenkt und das gedffnete Bypass-
ventil mischt abgekihltes Wasser aus dem Ricklauf dem Vorlauf bei.

Der Bypass schaltet in Abhangigkeit der gemessenen Zapfmenge und

der Temperaturdifferenz zwischen gemessener Quelltemperatur und der
aktuellen TWW-Solltemperatur.

Bypass zugeschaltet, wenn:
Zapfmenge < Einschaltschwelle Zapfmenge UND
(Quelltemperatur - TWW-Soll) > Einschalttemperaturdifferenz

Bypass weggeschaltet, wenn:
Zapfmenge > (Einschaltschwelle Zapfmenge + 3 I/min) ODER
(Quelltemperatur - TWW-Soll) < (Einschalttemperaturdifferenz - 5 K)

Messwertanzeige:
Die Anzeige der Bypassfunktion erfolgt im Statusmenu. Das blinkende
Warmetauschersymbol zeigt das zugeschaltete Bypassventil an.

Hinweis

@ Im Kaskadenbetrieb muss die Funktion sowohl beim Master-Regler
als auch beim Slave-Regler aktiviert sein. Die Bypassfunktionen am
Master- und Slave-Regler arbeiten unabhangig voneinander.

o n Werksein-
Kenngrofe min. max.
stellung
Aktivierung on, oFF OFF
Einschaltschwelle Zapfmenge 0 I/min 100 I/min 100 I/min
Einschalttemperaturdifferenz 10K 50K 40 K
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9.2.6

off "~
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Kontrolle Pufferspeichertemperatur

. ausschlieB3lich verfligbar ab Software-Version bk1 .2

Zeigt die Temperatur des Pufferspeichers im Reglerdisplay an.
Verhindert eine ungewollte Warmeubertragung von der Sekundarseite der
Frischwasserstation auf die Primarseite.

Der Temperaturfihler wird an Klemme 3, L angeschlossen und ist
optional erhaltlich. Der Temperaturfiihler muss ein Tauchfihler sein, der
im Anschlussbereich der Frischwasserstation in den Pufferspeicher
hineinragt.

Es sind keine weiteren Einstellungen erforderlich.
Die Funktion kann nur aktiviert bzw. deaktiviert werden.

Messwertanzeige:
Die Anzeige der Speichertemperatur erfolgt im Statusmen.

Hinweis

@ Im Kaskadenbetrieb darf diese Funktion nur beim Master-Regler
aktiviert sein. Im Slave-Regler ist diese Funktion gesperrt.
Der Slave-Regler sendet seine Kaltwassertemperatur an den
Master-Regler.

KenngroRe min max Werksein-
° ) . stellung
Aktivierung on, OFF OFF
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9.2.7 Gleitende Warmwassertemperatur

off ,:,-, -'

I

e ]

SET

Func

Passt die Trinkwarmwasser-Solltemperatur an das Temperaturniveau des
Pufferspeichers an, fur Vorwarm-Systeme, die aus Pufferspeichern ohne
Nachheizung gespeist werden oder zur Effizienzsteigerung von Systemen,
bei denen ungleichmalige Puffertemperaturen zu erwarten sind
(TWW-Soll =T, - 5K).

Wenn die Funktion Zirkulation (F:02) eingestellt ist, ist wahrend des Zirku-
lationsbetriebs die Anpassung der TWW-Solltemperatur an das Tempera-
turniveau des Pufferspeichers gesperrt.

Diese Funktion arbeitet nach fixen Parametern. Es sind keine weiteren
Einstellungen erforderlich. Ist die Funktion im Betrieb aktiv, wird dies durch
eine blinkende Temperatur symbolisiert.

Die Funktion kann nur aktiviert bzw. deaktiviert werden.

Hinweis

@ Im Kaskadenbetrieb ist diese Funktion nur in Ausnahmefallen zu
empfehlen, da beim Umschalten der Module mit héheren Tempera-
turschwankungen an der Zapfstelle zu rechnen ist.
Wird die Funktion trotzdem gewahlt, muss sie im Master- und im
Slave-Regler aktiviert werden. Die Funktion arbeitet in beiden Reg-
lern unabhéngig voneinander.

" . Werksein-
Kenngrofe min. max.
stellung
Aktivierung on, OFF on

9.2.8 Thermische Desinfektion

off

-

D
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Legio

SET
Func

Warnung
Verbrihungsgefahr durch heilRes Wasser!
Bei aktivierter Funktion besteht wahrend des eingestellten
Zeitfensters Verbriihungsgefahr an allen Zapfstellen!
*  Nutzer informieren.
»  Fur Verbriihungsschutz an der Anlage sorgen.

Das Frischwassermodul stellt hbhere Trinkwarmwasser-Temperaturen
bereit, um gefahrliche Keime abzutéten. Gleichzeitig wird die Zirkulations-
pumpe angesteuert, sofern die Zirkulationsfunktion aktiviert wurde. Wenn
keine Zirkulationsfunktion aktiviert ist, wird nur die Trinkwarmwasser-
Solltemperatur im definierten Zeitfenster auf die Desinfektionstemperatur
erhoht.

Fir die thermische Desinfektion steht nur ein Zeitfenster pro Tag zur
Verfugung.

. . Werksein-
Kenngrofe min. max.
stellung
Aktivierung on, oFF OFF
Desinfektionstemperatur 60 °C | 80 °C 60 °C
Zeitsteuerung on, oFF on
Tag day: 1 bis day: 7 -
Zeitfenster 00:00 | 23:59 01:00/02:00
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9.2.9 Kaskade

off "~

I

Steuert den Kaskadenbetrieb von zwei Frischwasserstationen.
Vorausetzung: Beide Regler sind Uber einen Kommunikationsbus mitei-
nander verbunden.

FET] Die Verbindungsleitung wird an beiden Reglern an die Anschlisse 5, L
ﬂ angeschlossen. Bei einem Mindestquerschnitt von 0,25 mm?darf die Lan-
ge der Busleitung 3 m nicht Uberschreiten. Es mussen 2-Wege-Ventile in
die jeweilige Kaltwasserleitung zum Modul integriert und an R1 des jewei-
ligen Reglers angeschlossen werden. Benutzen Sie nur Original-Zubehor.
Die Kaskadenfunktion muss in beiden Reglern aktiviert sein, wobei der eine
Regler als Master (M2), der andere als Slave (SL) eingestellt werden muss.

-

-

-

471
L

. . Werksein-
Kenngrofe min. max.
stellung
Aktivierung on, oFF OFF
Master / Slave MA, SL MA

Der Master-Regler gibt folgende Informationen an den Slave weiter:
. Befehl ,zuschalten*

. Befehl ,wegschalten*

. Trinkwarmwasser-Solltemperatur

. Uhrzeit und Datum

Schaltpunkte des Zuschaltventils bei Kaskadenbetrieb:

Die Schaltpunkte der Zuschaltventile sind von der verwendeten Hydraulik
abhangig. Neben dem regelmaRigen Modulwechsel zur gleichmaRigen
Nutzung ist ein Zuschalten bei etwa 80% des moglichen Volumenstroms
eines Moduls unter den Bedingungen der SPF Leistungsklasse (LK) 1
(Speicher-Vorlauftemperatur: 60°C / Warmwassertemperatur: 45°C /
Kaltwassertemperatur: 10°C) und ein Wegschalten bei etwa 60% des
moglichen Volumenstroms eines Moduls (also 30% beim jeweiligen
Modul) voreingestellt.

FriwaMini / LK1: 30 I/(min*Modul)
Zuschaltvolumenstrom 2. Modul: 24 |/min
Wegschaltvolumenstrom 2. Modul: 18 I/min (gesamt) = 9 I/min (pro Modul)

FriwaMidi 44 | LK1: 50 I/(min*Modul)
Zuschaltvolumenstrom 2. Modul: 40 I/min
Wegschaltvolumenstrom 2. Modul: 30 I/min (gesamt) = 15 I/min (pro Modul)

FriwaMaxi / LK1: 67 l/(min*Modul)
Zuschaltvolumenstrom 2. Modul: 54 I/min
Wegschaltvolumenstrom 2. Modul: 40 I/min (gesamt) = 20 I/min (pro Modul)

FriwaMega 100 / LK1: 123 l/(min*Modul)
Zuschaltvolumenstrom 2. Modul: 98 I/min
Wegschaltvolumenstrom 2. Modul: 74 I/min (gesamt) = 37 I/min (pro Modul)
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Zirkulation / Riicklauf-Verteilventil bei Kaskadenbetrieb:

Die Zirkulationspumpe mit PWM Ansteuerung muss bauseits vor beiden
Modulen in einem gemeinsamen Zirkulationsstrang verbaut sein. Diese
kann tber das PWM Signal des Master Reglers gesteuert werden, wenn
entsprechende Einstellungen im Menu F:02 vorgenommen werden.
Daher wird beim Slave-Regler diese Funktion gesperrt. Benutzen Sie nur
Original-Zubehdr.

Das Verteilventil muss im gemeinsamen Riicklauf der Stationen ange-
schlossen werden. Es wird vom Master Regler angesteuert. Daher wird
beim Slave-Regler diese Funktion gesperrt.

Thermische Desinfektion bei Kaskadenbetrieb:

Im Kaskadenbetrieb muss die Funktion ,thermische Desinfektion* nur
beim Master-Regler eingestellt werden. Daher wird beim Slave-Regler
diese Funktion gesperrt. Der Master gibt die erhéhte Warmwassersoll-
temperatur Uber den Kaskadenbus an den Slave-Regler weiter. Wahrend
der Desinfektionszeit werden beide Module vom Master freigegeben und
die Zirkulationspumpe lauft mit 100% Drehzahl.

Alarmausgabe bei Kaskadenbetrieb:
Im Kaskadenbetrieb gibt jedes Modul einen separaten Alarm tber das
Relais Rs aus.

Busfunktion bei Kaskadenbetrieb:
Im Kaskadenbetrieb gibt jedes Modul einen separaten Datenstring aus.

Warmemengenzidhlung bei Kaskadenbetrieb:
Im Kaskadenbetrieb zahlt jedes Modul eine separate Warmemenge.

Alle weiteren Funktionen, wie z.B. die Komfortfunktion miissen an jedem
Regler separat aktiviert oder deaktiviert werden, um eine einwandfreie
Funktion zu gewahrleisten.

Mit der Funktion ,Bus" I&sst sich ein Bus-System auswéhlen. Uber die
TTL-Schnittstelle des Reglers kdnnen verschiedene Adapter angeschlos-
sen werden:

*  Platinen zur Kommunikation auf verschiedenen Protokollen

* Anschlusskabel fir PC Software im Servicefall

@ Hinweis
In den ersten 30 Sekunden nach der Aktivierung des Reglers findet
noch kein Datenaustausch statt.

Folgende Auswahlmaoglichkeiten sind vorhanden:

Anzeige Art der Kommunikation

bus: - keine Kommunikation

bus: 1 eBUS

bus: 2 Datenstring zum PAW Modbus Server (alle 10 Sekunden)
bus: 3 im Servicefall Kommunikation mit der Servicesoftware
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9.3 Alarmausgang
Steuert bei den folgenden Fehlern den Ausgang r_ (Offner, NC) an:
»  Fuhlerfehler wegen Kurzschluss oder Unterbrechung
«  Elektronische Uberlastkontrolle/-sicherung hat ausgelést: Exr:2 ... Er:6 "
»  Stromausfall: das Relais 6ffnet aufgrund der fehlenden Spannung
" mehr dazu im Abschnitt Fehlermeldungen
Vorsicht:
Der Signalausgang r_ darf nur mit Kleinspannung bis 24 V und begrenzter Leistung betrie-
ben werden.
9.4 Notlauffunktion
. nur verfugbar fir FriwaMega
Der Volumenstrom sekundar wird tiber zwei parallele Sensoren (an E.1 und E.2)
gemessen und aufsummiert. Bei Fehler an E.1 (bzw. E.2) wird der doppelte Messwert
von E.2, V* (bzw. E.1, V') firr die Regelung verwendet. Es wird ein Fehler am betreffenden
Sensor angezeigt (rote Hintergrundbeleuchtung). Die Station lauft weiter.
Bei gleichzeitigem Fehler an E.1 und E.2 stoppt die Regelung.
10

11

38

Demontage und Entsorgung

Gefahr

Lebensgefahr durch Stromschlag!
+  Vor dem Offnen des Gehauses das Gerat von der Stromversorgung trennen.

Alle Arbeiten am gedffneten Gerat durfen nur von einer Fachkraft ausgefihrt werden.

1. Regler in umgekehrter Reihenfolge wie bei der Installation demontieren; mehr dazu im
Abschnitt Installation.

2. Die elektrischen und elektronischen Komponenten der Anlage entsprechend der
Elektro- und Elektronik-Altgerate-Richtlinie entsorgen. Fir Ruckfragen stehen die
zustandigen lokalen Behoérden zur Verfigung.

Infomeldungen
Anzeige Beschreibung
Der Bypass ist aktiv.
blinkt
'_:,,_-, N blinkt Die gleitende Trinkwarmwassertemperatur ist aktiv.
24h blinkt Die Hygienesplilung ist aktiv, siehe Abschnitt Zirkulation.
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12 Fehlerbehebung

Warnung
Lebensgefahr durch Stromschlag!

»  Gerat sofort vom Netz trennen, wenn ein gefahrloser Betrieb nicht mehr gewahrleistet
ist, z. B. bei sichtbaren Beschadigungen.

»  Gerat vom Netz trennen, bevor das Gehause geoffnet wird.

* Alle Arbeiten am gedffneten Gerat diirfen nur durch eine Fachkraft ausgefiihrt werden.

Hinweis
@ Der Regler ist ein Qualitatsprodukt und wurde fir viele Jahre Dauergebrauch konzipiert.

Beachten Sie daher folgende Punkte:

» Die Ursache eines Fehlers ist haufig nicht der Regler, sondern eine der angeschlos-
senen Komponenten.

» Die nachstehenden Hinweise zur Fehlereingrenzung weisen auf die haufigsten Fehler-
ursachen hin.

» Senden Sie den Regler erst ein, wenn Sie sicher sind, dass nicht eine der beschrie-
benen Fehlerursachen vorliegt.
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12.1

Allgemeine Fehler

Anzeige

Mogliche Ursache

Loésung

Regler ohne Funktion

Anzeige leer/dunkel

Spannungsversorgung des Reglers
ist unterbrochen

» Netzzuleitung des Reglers priifen
« Sicherung der Spannungsversor-
gung prufen

Regler zeigt dauerhaft 12

:00 an

12 blinkt

Spannungsversorgung des Reglers
war langer als 15 Minuten unter-
brochen.

Hinweis: Wenn der Regler nicht
bereits mehrere Stunden mit Span-
nung versorgt war, muss die Uhrzeit
ggf. bereits nach einer kiirzerer
Unterbrechung als 15 Minuten neu
eingestellt werden.

Uhrzeit einstellen

Gespeicherte Funktionen, die
nicht mit einer Zeiteinstellung
verbunden sind, bleiben auch nach
einem Stromausfall noch einge-
stellt. Die Funktionen Zirkulation
(wenn Zeitfenster cc aktiviert
wurde) und thermische Desinfekti-
on sind inaktiv.

Primarpumpe lauft nicht,

obwohl Trinkwasser gezapft wird

Pumpensymbol rotiert

Spannungsversorgung oder Steuer-
signal der Pumpe ist unterbrochen

Netzleitung und Steuerleitung der
Pumpe prifen

Pumpe sitzt fest

Pumpe gangbar machen, bei
Bedarf austauschen

Pumpensymbol rotiert
nicht

Trinkwarmwasser-Maximaltempera-
tur wurde kurzfristig Uberschritten

kein Fehler

* Pumpensymbol rotiert
nicht

» Anzeige ist rot

« &——=C blinkt

Handbetrieb ist eingeschaltet,
Ausgang R1 ist auf 0 (aus) gestellt

Betriebsart Automatik einschal-
ten

* Pumpensymbol rotiert
nicht
 Anzeige blinkt rot

Kurzschluss oder Unterbrechung
des Temperaturfiihlers

* Am Regler aktuelle Werte der
angeschlossenen Temperaturfiih-
ler abfragen.

» Sensoren und Leitungen prifen.

Primarpumpe lauft, obwohl kein Trinkwasser gezapft wird

Pumpensymbol rotiert

» Komfortfunktion aktiv

» Thermische Desinfektion aktiv

« Zirkulation aktiv

« Sensor erkennt Zapfung

» Pumpe lauft wegen Blockierschutz

* ggf. kein Fehler

» Funktionen ggf. deaktivieren

« Sensorfehler E.1 (dauerhafte
Anzeige eines Durchflusses)

* Pumpensymbol rotiert

» Anzeige ist rot

« ——L wird ange-
zeigt

Handbetrieb ist eingeschaltet,
Ausgang H1 ist auf > 10% gestellt

Betriebsart Automatik einschalten

Primarpumpe lauft, Trinkwasser wird gezapft, kein Warmetransport im Warmetauscher

Pumpensymbol rotiert

Luft im Primarkreis

Primarkreis auf Luft Gberprifen

Absperrhahn geschlossen

Absperrhahn Uberprufen

Warmetauscher verschmutzt oder
verkalkt

Warmetauscher nach Anleitung
des Herstellers spllen/reinigen.

40
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12.2 Fehlermeldungen
Fehler werden angezeigt wie nachstehend abgebildet, die Hintergrundbeleuchtung ist rot.
Die Abbildungen dieses Abschnitts zeigen Systembeispiele.

Anzeige (Beispiel) Beschreibung Lésung

Am angezeigten Fuhlereingang wurde
eine Unterbrechung erkannt
(hier: Fuhlereingang 4).

Am Flhlereingang ange-
schlossene Leitung und Fuhler
Uberpriifen.

Am angezeigten Flhlereingang wurde
ein Kurzschluss erkannt
(hier: Fuhlereingang 4).

Am Flhlereingang ange-
schlossene Leitung und Fuhler
Uberprtfen.

Die Trinkwarmwasser-Solltemperatur

wird nicht erreicht.

Mégliche Ursachen:

»  Speicher nicht aufgeheizt

* Absperrhahn im Primarkreis ge-
schlossen

* Luft in den Rohrleitungen

*  Primarpumpe defekt

»  Warmetauscher verkalkt

«  Speicher aufheizen
*  Absperrhahn Uberpriifen

«  System entliften
e Pumpe Uberprifen
*  Warmetauscher entkalken

Ursache: Die laut Typenschild zulassigen
Werte fir R2 wurden dauerhaft Giber-
schritten, der Ausgang wurde abgeschal-
tet.

c_. 0 Am Ausgang R1 besteht ein Kurzschluss.
L L Méogliche Ursachen:
* Ventil defekt »  Ventil Gberpriifen
*  Verdrahtungsfehler +  Verdrahtung von R1 tiber-
prifen
c_. Ausgang R1 wurde Uberbelastet. Elektrische Daten des Ventils
L - Ursache: Die laut Typenschild zulassigen | Uberprifen, Ventil bei Bedarf
Werte flir R1 wurden dauerhaft Giber- austauschen. R1 wird automa-
schritten, der Ausgang wurde abgeschal- | tisch wieder eingeschaltet.
tet.
c_. o Am Ausgang R2 besteht ein Kurzschluss.
L ! Mégliche Ursachen:
* Ventil defekt +  Ventil iberpriifen
* Verdrahtungsfehler «  Verdrahtung von R2 (ber-
prifen
C-l': ::' Ausgang R2 wurde Uberbelastet. Elektrische Daten des Ventils

Uberpriifen, Ventil bei Bedarf
austauschen. R2 wird automa-
tisch wieder eingeschaltet.

Im Kaskadenbetrieb fand min. 1 min kei-

ne Kommunikation zwischen Master- und

Slave-Regler statt.

Mégliche Ursachen:

. Kaskadenfunktion irrtiimlich aktiviert

. an beiden Reglern ist Master (M2)
oder Slave (SL) eingestellt

. automatische Fehlerbe-
hebung bei erfolgreicher
Kommunikation

. Kaskadenfunktion deak-

tivieren

Master/Slave Einstel-

lungen Uberpriifen
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12.3 Fehler an Sensor

Ein Fehler an einem Sensor beeinflusst nur die Funktionalitat, fir die der Sensor verwen-
det wird. Der Regler kann die betroffene Funktion nicht mehr korrekt ausfiihren und stoppt
die Regelung dieser Funktion. Alle anderen Funktionen des Reglers arbeiten ordnungsge-

manR weiter.

Fehler an Sensor

Klem-
me

Auswirkung auf Regelung

Vorlauftemperatur, primar (TVL)

1,1

Der Regler nimmt 75 °C als vorlaufigen Wert an,
damit die Regelung weiter ausgefiihrt werden
kann.

Warmwassertemperatur, sekundar (TWW)

2,1

Regler verwendet Temperaturwert des Sensors
E.1, T fur die Regelung.

Speichertemperatur (TPS) bzw.
Quelltemperatur (TQ)

3,1

Die Temperatur hat keinen Einfluss auf die Re-
gelung. Bei einem Fehler am Sensor wird die nur
die jeweilige Funktion gestoppt (hier: die Puffer-
speichertemperatur wird nicht mehr angezeigt).

Kaltwassertemperatur, sekundar (TKW)

4,1

Die Kaltwassertemperatur hat keinen Einfluss auf
die Regelung. Bei einem Fehler am Sensor wird
die nur die jeweilige Funktion gestoppt (hier: die
Warmemenge wird nicht mehr erfasst).

Warmwassertemperatur, sekundar

EAT

FriwaMini:

Die Regelung stoppt.

FriwaMidi/Maxi/Mega:

Fir die Regelung wird die Warmwassertempe-
ratur an den Klemmen 2, L verwendet. Daher
hat ein Fehler an E.1, T keinen Einfluss auf die
Regelung.

Volumenstrom, sekundar

EA,V

Die Regelung stoppt.

Ausnahme FriwaMega:

Der Volumenstrom sekundar wird tber zwei par-
allele Sensoren (an E.1 und E.2) gemessen. Bei
Fehler an E.1 wird der doppelte Messwert von
E.2, V' fir die Regelung verwendet (Notlauffunk-
tion). Bei gleichzeitigem Fehler an E.1 und E.2
stoppt die Regelung.

Volumenstrom, sekundar

E.2, V'

Nur FriwaMega: siehe E.1, V'
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12.4 Temperaturfiihler Pt1000 priifen

Q Warnung
Lebensgefahr durch Stromschlag! Stellen Sie sicher, dass vor dem Offnen des Geréts alle
zum Gerat fihrenden Leitungen vom Stromnetz getrennt wurden und nicht unbeabsichtigt
mit dem Stromnetz verbunden werden kénnen!

1. Klemmenabdeckung entfernen.

2. Temperaturfiihler abklemmen.

3. Widerstand des Temperaturfiihlers mit Ohmmeter messen und mit nachstehender
Tabelle vergleichen. Geringfligige Abweichungen sind zuldssig.

4. Klemmenabdeckung anbringen.

Zuordnung Temperatur — Widerstand

Temperatur 30| -20| -10 0 10 20 30| 40 50 | 60 70
[cl
Widerstand [Q] | 882 | 922 | 961 | 1000 | 1039 | 1078 | 1117 | 1155 | 1194 | 1232 | 1271

Temperatur 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180
[°C]
Widerstand [Q] | 1309 | 1347 | 1385 | 1423 | 1461 | 1498 | 1536 | 1573 | 1611 | 1648 | 1685
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12.5

Durchflusssensor VFS 2-40 priifen

. nur bei FriwaMini

Q Warnung

Lebensgefahr durch Stromschlag! Stellen Sie sicher, dass vor dem Offnen des Geréts alle
zum Gerat fuhrenden Leitungen vom Stromnetz getrennt wurden und nicht unbeabsichtigt
mit dem Stromnetz verbunden werden kénnen!

44

1. Klemmenabdeckung entfernen.

2. Spannungsmesser direkt an Stecker im Regler anschlieBen. Pinbelegung beachten:
Pluspol an weil3; Minuspol an grin (siehe Abb.).

3. Spannung des Durchflusssensors mit Spannungsmesser aufnehmen und mit
nachstehender Tabelle vergleichen. Geringfligige Abweichungen sind zulassig.

4. Klemmenabdeckung anbringen.

Zuordnung Spannung — Durchfluss

Spannung [V] 05| 0658 | 0816 | 0974 | 1,132 | 1,290 | 1,447 | 1,605 | 1,763 | 1,921
Durchfluss 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20
[I/min]
Spannung [V] | 2,079 | 2,237 | 2,395 | 2,553 | 2,711 | 2,869 | 3,026 | 3,184 | 3,342 | 3,500
Durchfluss 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40
[I/min]
Zuordnung Spannung — Temperatur
Spannung [V] 0,5 0,8 11 1,4 1,7 2,0 2,3 2,6 2,9 3,2
Temperatur 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90
[°C]
Signalkonfiguration VFS 2-40
Pin | Bezeichnung Technische Beschreibung Leitung
1 Temperatursignal 0,5-3,5 V gemessen zu Pin 3 Gelb
2 Durchflusssignal 0,5-3,5 V gemessen zu Pin 3 Weil}
3 Masse oV Grin
4 Spannungsversorgung 5V DC Braun

Pinbelegung Durchflusssignal

Pinbelegung Temperatursignal

o s o

+

Spannungsmesser

+ -

Spannungsmesser
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12.6

Durchflusssensor FlowSonic priifen
nur bei FriwaMidi, FriwaMaxi, FriwaMega

DE

Warnung
Lebensgefahr durch Stromschlag! Stellen Sie sicher, dass vor dem Offnen des Geréts alle
zum Gerat fihrenden Leitungen vom Stromnetz getrennt wurden und nicht unbeabsichtigt
mit dem Stromnetz verbunden werden kénnen!

1.

Klemmenabdeckung entfernen.

Spannungsmesser

99B138120x-mub-de | 2014/11 | V05

2. Spannungsmesser direkt an Stecker im Regler anschlieBen. Pinbelegung beachten:
Pluspol an weil3; Minuspol an griin (siehe Abb.).
3. Spannung des Durchflusssensors mit Spannungsmesser aufnehmen und mit
nachstehender Tabelle vergleichen. Geringfligige Abweichungen sind zulassig.
4. Klemmenabdeckung anbringen.
Zuordnung Spannung — Durchfluss
Spannung 0,35 | 0,380 | 0,506 | 0,664 | 0,821 | 0,979 | 1,136 | 1,294 | 1,451 | 1,609 | 1,766
4]
Durchfluss 0 1 5 10 15 20 25 30 | 35 40 45
[I/min] Standby
Spannung 1,924 | 2,081 | 2,239 | 2,396 | 2,554 | 2,711 | 2,869 | 3,026 | 3,184 | 3,341 | 3,499
[V]
Durchfluss 50 55 60 65 70 75 80 85 | 90 95 100
[I/min]
Signalkonfiguration FlowSonic
Pin | Bezeichnung Technische Beschreibung Leitung
1 Temperatursignal nicht relevant fiir Regelung Gelb
2 Durchflusssignal 0,38-4,5 V gemessen zu Pin 3 Weily
3 Masse oV Grin
4 Spannungsversorgung 5V DC Braun
Pinbelegung
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Technische Daten

Ein-/Ausgénge

Bemessungsspannung (Systemspannung)

115 ... 230 V~, 50/60 Hz

Eigenverbrauch

< 0,8 W, zwei Temperaturfiihler Pt1000 angeschlossen

Ausgénge R1, R2 Anzahl |2
Typ | Triac
Schaltstrom | jeweils 1,1 (1,1) A
Spannung | 115 ... 230 V~, 50/60 Hz
Ausgang R3 Anzahl | 1
Typ | Relais
Schaltstrom | 2,0 (2,0) A
Spannung | 115 ... 230 V~, 50/60 Hz
Leonst Schaltstrom | 2,0 (2,0) A
Spannung | 115 ... 230 V~, 50/60 Hz
gesamt Schaltstrom | 4,2 (4,2) A
Spannung | 115 ... 230 V~, 50/60 Hz
Signalein-/ausgange
Signaleingange 1 ... 5 Anzahl | 5

Typ Signaleingange 1 ... 4
Typ Signaleingang 5

Pt1000 (Temperaturerfassung)
Bus-Kommunikation fiir Kaskadierung

Signalausgang R, Typ
Max. Kontaktbelastbarkeit

potentialfreier SchlieRer
1(0)A, 24V

Signalausgange PWM R1, PWM R2
Typ

PWM, 250 Hz, 11 V;
Charakteristik:

0 % PWM = Pumpe aus

100 % PWM = max. Drehzahl

Max. Belastbarkeit | 10 mA
Hydraulikvarianten
Anzahl 4
Anzeige
Typ LCD mit Hintergrundbeleuchtung
Einsatzbedingungen
Schutzart IP 22, DIN 40050 [ohne Frontblende: IP 20]
Schutzklasse |
Umgebungstemperatur 0 ... +50 °C, bei freier Wandmontage

Physikalische Werte

Abmessungen L x B x H

110 x 160 x 51 mm

Gewicht 350 g
Softwareklasse A
Wirkungsweise Typ 1.Y
Befestigungsart festangeschlossener Typ X
Leitungen

Verschmutzungsgrad 2

Temperatur der Kugeldruckpriifung

Gehausewanne: 125 °C, restliche Gehauseteile: 75 °C

Uberspannungskategorie

Klasse Il (2500 V)
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Kabelspezifikation

DE

Netzkabel

Netzzuleitungstyp

AuBendurchmesser Mantel

Aderquerschnitt eindrahtig (starr)
feindrahtig (mit Aderendhiilsen)

HO5 VV-... (NYM...)
6,5 mm bis 10 mm
< 2,5 mm?

<1,5 mm?

Durchmesser der internen Zugentlastung

6,5 mm bis 10 mm

Signalkabel

Lange Fuhlerkabel

< 100 m, einschlief3lich Verlangerung

Verlangerungskabel Fihler Ausfiihrung

Adern paarweise verdrillt fir Ldnge > 10 m

Querschnitt je Ader | 0,75 mm? fiir Lange < 50 m
1,5 mm? fur Lange > 50 m

Haftungsausschluss

Sowohl das Einhalten dieser Anleitung als auch die Bedingungen und Methoden bei
Installation, Betrieb, Verwendung und Instandhaltung des Reglers, kdnnen vom Hersteller
nicht iberwacht werden. Eine unsachgemafe Ausfiihrung der Installation kann zu Sach-
schaden fuhren und in Folge Personen gefahrden.

Daher Gbernimmt der Hersteller keinerlei Verantwortung und Haftung fir Verluste, Scha-
den oder Kosten, die sich aus fehlerhafter Installation, fehlerhafter Ausfiihrung der Instal-
lationsarbeit, unsachgemafem Betrieb sowie falscher Verwendung und Instandhaltung
ergeben oder in irgendeiner Weise damit zusammenhangen.

Ebenso Ubernehmen wir keine Verantwortung fiir patentrechtliche Verletzungen oder Ver-
letzung anderer Rechte Dritter, die aus der Verwendung des Reglers resultieren.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Mitteilung Anderungen beziig-
lich des Produkts, der technischen Daten oder der Montage- und Bedienungsanleitung
vorzunehmen.

Gewahrleistung

Auf dieses Produkt hat der Kunde entsprechend den gesetzlichen Regelungen 2 Jahre
Gewahrleistung. Der Verkaufer wird samtliche Fabrikations- und Materialfehler, die sich
am Produkt wahrend der Gewahrleistungszeit zeigen und die Funktionsfahigkeit des
Produktes beeintrachtigen, beseitigen. Natlrliche Abnutzung stellt keinen Fehler dar. Eine
Gewahrleistung erfolgt nicht, wenn der Fehler von Dritten oder durch nicht fachgerechte
Montage oder Inbetriebnahme, fehlerhafte oder nachlassige Behandlung, unsachge-
malen Transport, UbermafRige Beanspruchung, ungeeignete Betriebsmittel, mangelhafte
Bauarbeiten, ungeeigneten Baugrund, nicht bestimmungsgemafe Verwendung oder nicht
sachgerechte Bedienung oder Gebrauch verursacht wurde. Eine Gewahrleistung erfolgt
nur, wenn der Fehler unverzuglich nach der Entdeckung gertigt wird. Die Reklamation ist
an den Verkaufer zu richten.

Vor der Abwicklung eines Gewahrleistungsanspruches ist der Verkaufer zu infor-
mieren. Zur Abwicklung ist dem Gerét eine genaue Fehlerbeschreibung mit Rech-
nung/Lieferschein beizufiigen.

Die Gewahrleistung erfolgt nach Wahl des Verkaufers durch Nachbesserung oder Ersatz-
lieferung. Sind Nachbesserung oder Ersatzlieferung nicht méglich oder erfolgen sie nicht
innerhalb angemessener Zeit trotz schriftlicher Nachfristsetzung durch den Kunden, so
wird die durch die Fehler bedingte Wertminderung ersetzt oder, sofern das in Anbetracht
der Interessen des Endkunden nicht ausreichend ist, der Vertrag gewandelt.
Weitergehende Anspriiche gegen den Verkaufer aufgrund dieser Gewahrleistungsver-
pflichtung, insbesondere Schadensersatzanspriiche wegen entgangenen Gewinns, Nut-
zungsentschadigung sowie mittelbarer Schaden, sind ausgeschlossen, soweit gesetzlich
nicht zwingend gehaftet wird.
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